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nx 17 Mnnplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx

hebrew
Hebrew
The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by vovn )7 07192 ') XY »2 NYNA NP YN XY LIRY YN TIT 1M1 N9 N 12 N29 980 vInY HYn 1a70) DN NI

ESV and David strapped his sword over his armor. And he tried in vain to go, for he had not tested them. Then David said to Saul, “I cannot go with these, for | have not tested them.” So David put them off.
NIV David fastened on his sword over the tunic and tried walking around, because he was not used to them. “I cannot go in these,” he said to Saul, “because | am not used to them.” So he took them off.

NLT David put it on, strapped the sword over it, and took a step or two to see what it was like, for he had never worn such things before.”l can't go in these,” he protested to Saul. “I'm not used to them.” So
David took them off again.
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LXX

Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €{woev Tovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Aautd Trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article popgaiav avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éndvw tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pavdoouv avtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka{

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢ékoniaoev nepunatrioog dnag kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6i¢ kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev Aautd npogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpég
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

Tip6G is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... ZaovA 00 pn S0vwual topevdivat évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. TodTolgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoltog / aitn /TobTo
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 8Tt 00 mene{papat
Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dgatpootv avtaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) an a0todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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‘K]V ‘And David girded his sword upon his armour, and he assayed to go; for he had not proved it. And David said unto Saul, | cannot go with these; for | have not proved them. And David put them off him. ‘
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